Ein Kita-Platz fir unser Kind
A place at a day-care facility for our child
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Liebe Eltern,

Was Hanschen nicht lernt, lernt Hans nimmermehr” lautet eine alte Weisheit. Sie
ist aber heute noch so aktuell wie friiher. Kinder sind neugierig und haben Spal3
am Lernen. Sie entdecken ihre Welt jeden Tag aufs Neue. Schon im Kleinkindalter
erwerben sie die Fahigkeiten, die sie spater zu selbstbewussten, aufgeschlossenen
und sozialen Erwachsenen werden lassen. Deshalb ist frihkindliche Bildung so
wichtig.

Mecklenburg-Vorpommern hat eines der besten und umfassendsten Angebote
der Kindertagesforderung in Deutschland. Rund 97 Prozent der Kinder zwischen
drei und sechs Jahren besuchen in Mecklenburg-Vorpommern eine Kindertages-
statte.

Gerade Kinder mit einem Migrations- und/oder Fluchthintergrund kénnen ganz
besonders von einer frihen Teilnahme an einer Kinderbetreuung profitieren. So
gelingt nachweislich die Integration besser, umso jlinger die Menschen sind. Im
Jahr 2016 wurden rund 6.600 auslandische Kinder in einer Kita oder Kindertages-
pflegeeinrichtung in MV betreut. Die steigende Betreuungsquote zeigt schon
jetzt: Das Konzept,Kita” wird angenommen.

Deshalb wollen wir verstarkt fir die hiesige Kinderbetreuung im Alter von null bis
sechs Jahren werben und das Vertrauen vor allem durch niedrigschwellige Ange-
bote fur die zugewanderten Familien aufbauen. Ein wunderbares Beispiel sind die
,Sprachkitas” im Land, die fokussiert auf die Sprachférderung der Kleinen einge-
hen. Wir arbeiten verstarkt an der Entwicklung von weiteren MalSnahmen: Fur die
Zukunft wollen wir mehr Kita-Personal und Tagespflegepersonen mit Migrations-
hintergrund einstellen und die Kultursensibilitét des padagogischen Fachperso-
nals durch Aus- und Fortbildung weiter ausbauen.

Dear Parents,

There’s an old German saying: “Was Hdnschen nicht lernt, lernt Hans nimmermehr.”
This can be roughly translated as “Whatever Johnny doesn't learn as a young boy, he'll
never learn as a man.” This saying is just as true as ever. Children are curious by nature
and enjoy learning new things. They explore their world day after day. In early child-
hood, they are already acquiring the skills they will need later in life in order to become
confident, open-minded and socially competent adults. This is why early-childhood
education is so important.



Mecklenburg-Vorpommern has one of the best and most comprehensive daycare sys-
tems in Germany. Roughly 97% of children between the ages of three and six attend
daycare or preschool programs in Mecklenburg-Vorpommern.

Early childhood care and education can be particularly beneficial for children from mi-
grant and/or refugee backgrounds. Evidence has shown that the younger the child is
when starting educational programs, the more likely they will be to successfully integ-
rate. In 2016 roughly 6,600 foreign children attended a preschool or daycare facility in
Mecklenburg-Vorpommern. The rising rates of attendance indicate that the concept of
child daycare is being widely accepted.

Accordingly, we would like to strengthen our efforts to campaign for local child care for
children between the ages of zero and six years and to build trust, particularly through
easily accessible services for immigrant families. The state’s “language daycare” pro-
grams (Sprachkitas), which focus on early language support for young children, are a
wonderful example. We're working intensively on further initiatives: for the future, we
would like to hire more personnel with migrant backgrounds for daycare and preschool
facilities and continue to improve the cultural sensitivity of our child-care professionals
through the appropriate training programs.
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Stefanie Drese Dagmar Kaselitz
Ministerin fur Soziales, Integrationsbeauftragte der Landes-
Integration und Gleichstellung regierung Mecklenburg-Vorpommern

Mecklenburg-Vorpommern ) o
Integration Commissioner of the

Minister of Social Affairs, Integration and Federal Government of
Gender Equality in Mecklenburg-Vorpommern Mecklenburg-Vorpommern







Was sind Kindertageseinrichtungen (Kitas)?

DEUTSCH

In Kitas lernen, lachen und forschen die Kinder bis zur Einschulung.
Schulkinder werden nach dem Unterricht auch in Kitas betreut.

In Kitas werden Madchen und Jungen gemeinsam in Gruppen gefordert.

In Kitas kénnen Eltern andere Eltern mit Kindern kennen lernen.

Kitas haben meistens an fiinf Tagen der Woche von morgens bis nachmittags ’
gedffnet. 7
In Kitas arbeiten ausgebildete Erzieherinnen und Erzieher. i

Warum ist die Kita gut fiir mein Kind?

Kinder brauchen Kinder
In der Kita kann mein Kind mit anderen Kindern spielen.
Und mein Kind findet Freunde.

Kinder lernen in der Kita
Mein Kind lernt viel Neues. Es lernt Deutsch und Gbt fUr die Schule.

Kinder lernen gutes Verhalten
Mein Kind lernt in der Gruppe. Es lernt zu teilen und Regeln zu beachten.

Kita macht mutig
Mein Kind lernt: Ich kann das allein.
Es kann auch mal ohne Eltern sein.

Kinder bleiben gesund
Die Kinder machen viel Sport.
In der Kita ist das Essen gesund.
Eltern sagen: Das darf mein Kind essen und das nicht.

Kita hilft Familien
Eltern mUssen nicht alles alleine schaffen.
Die Kita hilft bei der Erziehung.
Und die Kita achtet auf Winsche von Eltern.
Die Erzieherinnen und Erzieher arbeiten mit den Eltern zusammen.




Welche Rechte habe ich?

Jedes Kind ab 1 Jahr, das in Mecklenburg-Vorpommern wohnt, hat ein Recht auf
einen Kita-Platz.

Pro Tag wird ihr Kind 6 Stunden betreut und bekommt Essen.

Wenn Eltern arbeiten oder einen Kurs machen, dann kann das Kind auch bis zu
10 Stunden taglich in der Kita sein.

Kurse sind zum Beispiel:
Sprachkurse oder Integrations-Kurse

Auch Kinder mit einer Behinderung konnen in die Kita gehen.

Viele Kitas bieten besondere Hilfen fir Kinder mit Behinderungen.

Was kostet die Kita?

Die Betreuung der Kinder kostet Geld.

Das Jugendamt Ubernimmt die Kosten, wenn Eltern nicht arbeiten und kein Geld
verdienen oder nur wenig Geld verdienen.

Wie bekomme ich einen Kita-Platz?

Vor dem Kita-Besuch:

Uber Kitas informieren.

Zum Beispiel:

Bei Freunden, Verwandten, Kitas und tberall, wo Familien Hilfe finden.
Angebote der Kitas vergleichen und entscheiden.

In der Kita fragen, ob ein Platz frei ist.

Auf die Warte-Liste setzen lassen.

Nachfragen: Hat mein Kind einen Platz?




o
U
3 Monate vor dem Kita-Besuch: 2

>

Kita-Platz beim Jugendamt beantragen. I-IQJ

Die Bewilligung kommt mit der Post.

Die Bewilligung muss in der Kita vorgelegt werden.

Alle Fragen in der Kita kldren und einen Vertrag fur die Betreuung

abschliessen.
9

Hilfe bekomme ich: {
bei den Kitas . &
im Jugendamt

Welche Informationen sind fiir den Antrag wichtig?
+ Name und Geburtsdatum der Eltern (Mutter und Vater)

Anschrift der Familie

Name und Geburtsdatum des Kindes

Name der Kita

Wie lange soll das Kind taglich in der Kita sein (4, 6 oder 10 Stunden)?
Ab wann soll das Kind in die Kita gehen?

Fiir den Antrag brauche ich:
Identitatskarte oder Meldebescheinigung der Eltern
Dokumente Uber das Kind

Fiir den Kita-Besuch wird empfohlen:
-+ Nach Mdoglichkeit einen Impfausweis tber

vorhandene Schutzimpfungen des Kindes mitzubringen
Der Besuch eines Kinderarztes und die Bestatigung,

dass das Kind keine ansteckenden Krankheiten hat







What are child-care facilities?

Children learn, laugh and explore in day-care facilities until they start school.
School children are also looked after in day-care facilities after school.

Girls and boys are looked after in the same groups in day-care facilities.
Parents can meet other parents with children at day-care facilities.

Day-care facilities are generally open from the morning until the afternoon, ’
five days a week. 1
Qualified kindergarten teachers are employed at day-care facilities. "

ENGLISCH

Why are day-care facilities good for my child?

Children need other children
My child can play with other children in the day-care facility. And my child

is happy.

Children learn new things in the day-care facility
My child learns lots of new things. My child can learn German and prepare

for school.

Children learn good manners
My child learns good manners as part of a group. They learn to share and to
follow rules.

The day-care facility encourages my child
My child learns to do things on their own.
They learn how to cope without their parents.

Children stay healthy
The children do a lot of sport.

The food in the day-care facility is healthy.
Parents can decide what their children may and may not eat.

The day-care facility supports families
Parents don't have to cope all on their own.
The day-care facility helps in matters of upbringing.
And the day-care facility respects parents’wishes.
The kindergarten teachers cooperate with the parents.




What are my rights?

Every child from the age of 1 resident in Mecklenburg-Vorpommern is entitled to
a place at a day-care facility.

Your child is supervised for six hours per day and is provided with meals.

The child can attend the day-care facility for maximum 10 hours per day if their
parents work or are taking a course.

Examples of such courses:
Language courses, integration courses

Children with a disability can also attend a day-care facility.
Many day-care facilities provide special assistance for children with disabilities.

What does the day-care facility cost?
Childcare costs money.

The “Jugendamt” - Child Welfare Office — pays the childcare costs if the parents
are not working and not earning any money or only earn very little money.

How can | get a place at a day-care facility?

Before attending the day-care facility:
Find out about available day-care facilities.
For example: ask your friends and family, at day-care facilities and anywhere
offering support for families.
Compare what is on offer by the various day-care facilities and decide which
one is right for your child(ren).
Ask the day-care facility if they have a free place.
Have your child put on the waiting list.
Check whether your child has been given a place.




Three months before starting the day-care facility:
Apply for a place at the “Jugendamt”.
The approval will be sent to you by post.
The approval must be presented to the day-care facility.

ENGLISCH

Clarify any questions in the day-care facility and conclude a contract for
the childcare.

Help is available from: poor TS
The day-care facilities
The Jugendamt”

What information is important for the application?
+ Names and dates of birth of the parents (mother, father)

The family’s address

Name and date of birth of the child

Name of the day-care facility

How long should the child attend the day-care facility each day (4, 6 or 10 hours)
The date on which the child should start at the day-care facility

I need the following for the application:
|dentity card or registration card of the parents
Any documentation pertaining to the child

The following is recommended for attending the day-care facility:

If possible, provide the certificate of vaccination specifying the child’s
vaccinations to date

See the paediatrician and provide confirmation that the child does not have
any infectious diseases
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Micue y AeHHOMY AUTAYOMY 3aKnagi Ana Hawoi =
OUTUHN <

=
Lo sensloTL cob6oto AeHHi auTAdi 3aknagm (Kita)?
Y AeHHWX aUTAYMX 3aknagdax 4iTy HaBYaloTbCs, padiloTe Ta NPOBOAATL AOCIAN A0 noYaTky 15

HaBYaHHSA B LLKOTI. :
Y AEHHNX AUTSUMX 3aKNafax JOMsAaloTh TAaKoX WKOMAPIB micns saHsTs.
Y OEHHUX AUTAYMX 3aKknafax QiBYMHKM Ta XJI0MYMKU OOTMA4aTLCA Y CrifbHUX rpynax.

Y OeHHUX AUTAYMX 3aknagax 6aTtbkn MarTb MOXIMBICTL MO3HANOMUTUCH 3 IHLUMMKW
6aTbkamu giTein.

[eHHi guTadi 3aknagm BigkpuTi B BIinNbLUOCTI N ATb AHIB HA TWXXAEHb 3 paHKy A0 ApYroi
NOMOBUHU AHS.

Y AeHHUX OUTAYMX 3aknagax npaurrTb OCBIY€eHi BUXOBaTENbKN Ta BUXOBaTENi.

Yum KOPUCHUI ANA MOET AUTUHU OeHHUW AUTAYMN 3aknag?

LiTam noTpi6GHi gitn

Y feHHOMY AUTAYOMY 3aKknafi MO AUTUHA MOXe rpaTUCh 3 iHLWIMMK AiTbMU. | MOSt AUTUHA
3Hange apysis.

LiTn HaBYaKTLCA Y AGHHOMY ANTAYOMY 3aKnagi

Mosi autuHa BnBYae 6arato HoBoro. BoHa BuBYae HiMeLl,be MOBY Ta roTyeTbCA A0 LLUKOMNN.

Litn HaByaTLCcA gobpe cebe NnoBoaANUTM

Mosi AuTUHa yunTbCa B rpyni. BoHa yunTbesa AinuTuch Ta 4OTPUMYBaTUCh NpaBur.

[OeHHUN AMTAYUN 3aKnag pobuTb cMminum

Mos auTuHa y4mTbesa: A MOXY Lie CaMOCTINHO.
OutuHa moxe OyTu iHOAi Takox 6e3 BaTbkiB.

LiTn 3anuwiaoTbLCcA 340pOBUMU

[litn 6araTo 3arimMaloTbCs CNOPTOM.
Y [eHHOMY OUTAYOMY 3aKknagi AarTb 340POBY iXKy.
BaTbku kaxyTb: Lie 4O3BONEHO MO AWNTWHI icTK, a Le Hi.



LOeHHUN OuTAYMIA 3aknag gonomarac poguHam

BaTbky He NOBUHHI BCTUraTu BCe cami.

[eHHn ouTauun 3aknag gonomarae y BUXOBaHHI.

LeHHunin gutaunn 3aknag 6epe fo yBaru Takox nobaxkaHHs 6aTbkiB.
BuxoBaTtenbku Ta BUxoBaTeni npawuoTb pa3oM 3 6atbkamu.

j Aki npaBa s maro?

KoxHa anTuHa 3 1 poky, wo npoxveae y MekneHbypr-MepeaHiv NMomepanii,
Mae npaBo Ha MicLe Y AEHHOMY AUTAYOMY 3aknagi.

[ornsa 3a BaLo AUTUHOK 3AINCHIOETLCS 6 TOAUH Ha AeHb | BOHA OTPUMYE Xap4yyBaHHS.
Akwo 6aTbky NpautooTb abo BiABiAYOTb Kypcy,

TO AUTMHA MOXe LLoAEHHO nepebyBaTh y IeHHOMY AUTSYOMY 3aKnaji Takox npotarom go 10
roAavH.

Kypcu — ue, Hanpuknaga:

MoBHi abo iHTerpaLiliHi kypcu

[iTh 3 iHBanigHicTIO TakoX MOXYTb BiABIAYBaTW AEHHUIA OUTSAYMIA 3aknag.

Barato geHHVX OUTSYMX 3aKknagiB NPONOHYIOTbL 0COBNMBY AOMOMOry Ans AiTen 3
iHBanigHicTio.

CKinbKu KOWITYE AeHHUM AUTAYUN 3aKknaa?

[ornagaHHs 3a AiTbMU KOLUTYE NEBHWX rPOLLEN.

BigomcTBo y cnpaBax monogi 6epe Ha cebe BUTpaTh, AKLWO BaTbkn HE NPaLoTb Ta He
3apobnsaTb rpoLui

abo

3apobNATb HEAOCTATHLO MPOLUEN.

Ak oTpumMaTu Mmicue y AeHHOMY AUTAYOMY 3aKnaai?

Mepen BiABiAYyBaHHAM AEHHOrO AUTAYOro 3aknagy:

OTpumanTe iHbopmaLito Npo AEHHWUI AUTAYUIA 3aknag.

Hanpuknag:
Y ApysiB, poaudiB, AEHHNX AMTAYMX 3aknafax Ta BCoau, e POAVHM 3HaX0o4sTb AOMOMOTY.

MopiBHAWTE NPONO3uLiT AEHHUX AUTAYMX 3aknagiB Ta BUpiLLYynTe.



3anuTainTe y AEHHOMY AMTAYOMY 3aknagi, Yv € BinbHe Micue.
3anunLUiTbCst B CMIMCOK OYiKyBaHHS.
Cnpasnsiitecsi: Mae mosi gutuHa micue?

UKRAINISCH

3 Mmicsaui nepea BiABiAyBaHHAM AEHHOIo AVUTAYOrO 3aknagy:

MoaaHHA KNonoTaHHs 40 BiAOMCTBA y crpasax MOMOoAi LWOA0 OTPUMaHHS MicLS Yy AEHHOMY
AUTSYOMY 3aKnagi.

[o3Bin npuiiae NowwToH. ;
[o3Bin HeobxigHO NoaaTV 40 AEHHOro AUTAYOro 3aKnagy. =17

3 AcyiTe BCi NUTaHHA Yy AGHHOMY OUTSYOMY 3aknagi Nt
Ta yknagitb AOroBip Ha AOrNSAA 3a AiTbMU.

A oTpumato gonomory:
« Yy AEHHOMY AMTSYOMY 3aknagi

* y BiAJOMCTBI Yy crnpaBax MONogi

fAka iHdopmaLia BaxxnmMBa Ans KNonoTaHHA?

* MpisBuLLe, iMeHa Ta gata HapoaxeHHs 6aTbkiB (MaTepi Ta 6aTbka)
* Agpeca poauHu

* MNpi3BuLLe, iMeHa Ta AaTa HapOMKEHHSA AUTUHN

* Ha3Ba geHHoro gutayoro 3aknagy

* 51K 4OBro AUTVHA NOBMHHA LOAHS 3HAXOAUTUCH Y AEHHOMY ANTAYOMY 3aKnagi
(4, 6 abo 10 roguH)

+ 3 akoro Yacy AUTUHa NOBUHHaA TV 0O AEHHOro ANTSY0ro 3aKnagy

Ons KNnonoTaHHA MeHi NOTPiGHO:

* MoceigyeHHs abo cBigoLTBO NPO peecTpaLito 6aTbkiB

+ [IOKyMEHTU Ha AUTUHY

Ons BigBigaHHA AEHHOro AUTAYOro 3aKnagy MU peKOMeHAYEMO:

* AKLIO MOXNUBO Bi3bMiTb 3 COBOO KapTy LemnsieHb Npo 3axiCTHI
LLenmeHHs, siki 6ynu 3pobneHi AuTuHi

* BigBinyBaHHs negiatpa Ta OTPMMaHHSA NIATBEPOXKEHHS,
Lo AMTMHA He Mae IH(EKLINHUX 3aXBOPHOBaHb




—
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JUGENDAMTER IN MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landeshauptstadt Schwerin
Fachdienst Jugend

Am Packhof 2-6

19053 Schwerin

Telefon: 0385 545 - 2000
E-Mail: info@schwerin.de
www.schwerin.de

Hansestadt Rostock

Amt fUr Jugend und Soziales
St.-Georg-Stral3e 109, Haus Il
18055 Rostock

Telefon: 0381 381 -0

E-Mail: info@rostock.de
www.rostock.de

Landkreis Ludwigslust-Parchim
Fachdienst Jugend
Garnisonsstral3e 1

19288 Ludwigslust

Telefon: 03871 722 - 115

E-Mail: info@kreis-lup.de
www.kreis-lup.de

Landkreis

Mecklenburgische Seenplatte
Jugendamt

An der Hochstral3e 1

17036 Neubrandenburg

Telefon: 0395 57087 -0

E-Mail: info@lk-seenplatte.de
www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de

Landkreis Nordwestmecklenburg

Fachdienst Jugend ;
Dr-Leber-StraRe 2 27
23966 Wismar *
Telefon: 038413040 -0

E-Mail: info@nordwestmecklenburg.de
www.nordwestmecklenburg.de

Landkreis Rostock
Jugendamt

AmWall 3 -5

18273 Gustrow

Telefon: 03843 755-0
E-Mail: info@lkros.de
www.landkreis-rostock.de

Landkreis Vorpommern-Greifswald
Jugendamt

Leipziger Allee 26

17389 Anklam

Telefon: 03834 8760 -0

E-Mail: posteingang@kreis-vg.de
www.kreis-vg.de

Landkreis
Vorpommern-Rugen
Fachdienst Jugend
Stortebekerstralle 30
18528 Bergen auf Rugen
Telefon: 0357 - 1000
E-Mail: service@lk-vr.de
www.lk-vr.de






